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Alle Rechte vorbehalten.

Die Zusammenstellung dieser Anleitung ist mit grosster Sorgfalt erfolgt. Dennoch haftet der Herausgeber nicht fur
Schéden aufgrund von fehlenden oder nicht korrekten Angaben in dieser Anleitung.
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Vorwort

l!!J Lesen Sie die Anleitung vor Gebrauch

aufmerksam durch.

Diese Anleitung enthalt alle nétigen Informationen
zur sicheren und optimalen Bedienung und

Wartung des G90-160. Weiters soll sie Ihnen als
Nachschlagewerk bei Service- und Wartungsarbeiten
dienen, um diese auch mit gréBter Sorgfalt
durchflihren zu kdnnen. Da das Gerédt permanent
weiterentwickelt und verbessert wird, kann lhr
G90-160 ein wenig von den Beschreibungen dieser
Anleitung abweichen.

Diese Anleitung wurde mit grésster Sorgfalt erstellt.
Daraus kénnen jedoch keinerlei Rechtsanspriiche
abgeleitet werden. AuBerdem behalt sich das
Unternehmen das Recht vor, jederzeit und ohne
vorherige Ankiindigung den Inhalt dieser Anleitung
zu andern.

Einleitung

Das Geréat tragt den Namen G90-160 und wird
nachfolgend als G90 bezeichnet.

Beim G90 handelt es sich um ein
Komfortliftungssystem mit Warmerickgewinnung fur
eine gesunde, ausgewogene und energiesparende
Laftung in Wohnungen. Das G90 ist mit einer CE-
Kennzeichnung auf dem Typenschild versehen. Das
Typenschild befindet sich am Frontpanel des G90.

1.1 Garantie und Haftung

1.1.1 Garantiebestimmungen

Der Hersteller gewahrt auf das G90 eine Garantie
von 24 Monaten nach der Installation oder bis zu
héchstens 30 Monaten nach dem Herstellungsdatum
des G90. Garantieanspriiche kdnnen ausschliesslich
fur Material- und/oder Konstruktionsfehler, die im
Garantiezeitraum aufgetreten sind, geltend gemacht
werden. Im Falle eines Garantieanspruchs darf das
G90 ohne vorherige schriftliche Genehmigung des
Herstellers nicht demontiert werden. Auf Ersatzteile
wird nur dann eine Garantie gewahrt, wenn diese
Teile durch den Hersteller geliefert und durch einen
vom Hersteller anerkannten Installateur installiert
wurden.

Die Garantie erlischt wenn:

B der Garantiezeitraum verstrichen ist;

B das Gerat ohne Filter betrieben wird;

W nicht vom Hersteller gelieferte Teile eingebaut
werden;

B nicht genehmigte Anderungen oder Modifikationen
an der Anlage vorgenommen werden.

1.1.2 Haftung

Das G90 wurde fiir den Einsatz in so genannten

Komfortliftungssystemen entwickelt und

gefertigt. Jede andere Verwendung wird als

‘unsachgeméaBe Verwendung’ betrachtet und kann zu

Beschadigungen am G90 oder zu Personenschéaden

fuhren, fur die der Hersteller nicht haftbar gemacht

werden kann.

Der Hersteller haftet fir keinerlei Schaden, die auf

folgende Ursachen zurtickzufthren sind:

B Nichtbeachtung der in dieser Anleitung
aufgefuhrten Sicherheits-, Bedienungs- und
Wartungshinweise;

B Einbau von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller
geliefert bzw. vorgeschrieben wurden.

Die Verantwortung fir die Verwendung solcher
Ersatzteile liegt vollstdndig beim Installateur;
B Normaler Verschleiss.



1.2 Sicherheit
1.2.1 Sicherheitsvorschriften

Beachten Sie jederzeit die Sicherheitsvorschriften

in dieser Anleitung. Bei Nichtbeachtung der

Sicherheitsvorschriften und Anweisungen sowie

der Warnhinweise und Anmerkungen kann es zu

Verletzungen oder auch Beschadigungen des G90

kommen.

B Nur ein anerkannter Installateur ist, wenn
in dieser Bedienungsanleitung nicht anders
angegeben, berechtigt, das G90 zu installieren,
anzuschliessen, in Betrieb zu setzen und zu
warten;

W Die Installation des G90 ist geméaB den
allgemeinen vor Ort geltenden Bau-, Sicherheits-
und Installationsvorschriften der entsprechenden
Gemeinden, des Wasser- und Elektrizitdtswerkes
und anderen behdrdlichen Vorschriften und
Richtlinien vorzunehmen;

W Befolgen Sie immer die in dieser Anleitung
beschriebenen Sicherheitsvorschriften,
Warnhinweise, Anmerkungen und Anweisungen;

W Bewahren Sie diese Anleitung wéhrend der
gesamten Lebensdauer des G90 in der N&he des
Gerats auf;

B Die Anweisungen flr das regelméaBige Ersetzen
der Filter oder die Reinigung der Zu- und
Abluftventile sind genau zu befolgen;

W Die in diesem Dokument genannten
Spezifikationen dirfen nicht gedndert werden;

W Das G90 eignet sich nicht zum Anschluss an das
Drehstromnetz;

B Um zu gewahrleisten, dass das Geréat regelméaBig
kontrolliert wird, empfiehlt sich der Abschluss
eines Wartungsvertrags. lhr Lieferant kann lhnen
die Adressen von anerkannten Installateuren in
lhrer Ndhe nennen.
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1.2.2Sicherheitsvorrichtungen und

MaBnahmen

B Das G90 kann nicht ohne Werkzeug ged6ffnet
werden;

B Es muss ausgeschlossen sein, dass die
Ventilatoren mit der Hand berlihrt werden
kénnen. Daher missen Luftkanéle an das G90
angeschlossen werden. Die minimale Kanallange
betragt 900 mm.

1.2.3Verwendete Symbole
In dieser Anleitung kommen die folgenden Symbole
Vvor:

@zAchtung.

A Gefahr von:
- Beschadigungen des Gerites;
- Beeintrachtigungen beim Betrieb des
Gerates durch nicht korrekt befolgte
Anweisungen.

A Gefahr von Verletzungen des Benutzers oder des
Installateurs.



2 Hinweise fir den Benutzer

Herzlichen Glickwunsch, Sie sind
nun Besitzer des G90-160, einem
Warmerlckgewinnungsgeréat von Wernig.
Wir winschen Ihnen viel Komfort.

2.1 Begriffsdefinitionen

Das G90 verfiigt Uber folgende Funktionen:
Bl Komfortliftung;

W Wéarmerickgewinnung;

W Bypass fir Sommerbetrieb;

B Frostschutz;

B Kaminfunktion;

B Funkfernbedienung RF (option);

B Frostschutzelement(Option);

W Enthalpietauscher (Option);

B Analog Input (0-10V).

In den folgenden Abschnitten werden diese Begriffe/
Eigenschaften kurz naher erlautert.

2.1.1 Komfortliiftung (Kontrollierte

Wohnraumliiftung)

Das G90 ist ein Luftungsgerat zur Komfortliftung.
Bei einem Komfortliftungssystem wird verbrauchte,
geruchsbelastete Luft aus Kiiche, Badezimmer,
WC(s) und ggf. Einer Abstellkammer abgesaugt und
eine gleiche Menge Frischluft in Wohn-, Schlaf-

und Kinderzimmer eingeleitet. Ein Spalt unter den
Tldren gewéhrleistet eine gute und ausgeglichene
Luftzirkulation in der Wohnung.

Sorgen Sie dafiir, dass diese Tiirspalte

nicht durch beispielsweise Tlirgummis oder
hochflorige Teppiche abgedeckt werden.
Dadurch kann das System nicht mehr (optimal)
funktionieren.

Das Komfortliftungsystems besteht im Allgemeinen

aus folgenden Elementen:

m G90 (A);

M Kanalsystem flr die Zufuhr von AuBenluft (B) und
die Abfuhr der Innenluft (C);

M Zuluftventile in den Wohn- und Schlafzimmern (D);

B Abluftventile in der Kliche, im Badezimmer, dem
WC und ggf. in der Abstellkammer (E).

©®
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2.1.2 Warmeriickgewinnung
Das G90 bietet auBer einem ausgewogenen
Verhéltnis zwischen Zu- und Abluft den
Vorteil der Warmerickgewinnung. Bei der
Warmeruckgewinnung wird die Warme der Abluft an
die frische, meisst kihlere Aussenluft abgegeben.

2.1.3 Bypass fiir Sommerbetrieb
Der Bypass wird vor allem an warmen Tagen in den
Sommermonaten eingesetzt. Indem an warmen
Tagen die kihle Nachtluft eingelassen wird,
I&sst sich die Raumtemperatur im Haus senken.
Der Bypass funktioniert automatisch, es muss
lediglich die gewlnschte Umschalttemperatur
(Komforttemperatur) eingestellt werden.

&~ Der Bypass wird immer fiir mindestens eine
halbe Stunde offen bleiben.

2.1.4 Frostschutz
Das G90 verflugt tUber eine Frostsicherung. Die
Frostsicherung ist eine automatische Sicherung,
die bei Frostgefahr die Zufuhr der Aussenluft im
G90 drastisch senkt (oder sogar voriibergehend
unterbricht). Die Gefahr des Einfrierens besteht in
den Wintermonaten bei méBig bis strengem Frost.

2.1.5 Kaminfunktion
Das G90 verfugt tber eine Kaminfunktion. Diese
Funktion wird in Wohnungen mit Kamindfen
eingesetzt, wo Abgas aus dem Schornstein
zurlickgesaugt werden konnte. Sie funktioniert
automatisch, muss jedoch Uber einen Parameter
aktiviert werden. Die Funktion bewirkt, dass der
Zuluft- und der Abluftventilator nicht getrennt
voneinander betrieben werden kénnen. Nur Zuluft
oder nur Abluft ist dann nicht méglich.

A Sie dient nicht als Sicherheitsfunktion zur
Kamintiberwachung.

@Wenn die Kaminfunktion aktiviert ist, konnen der
Zu- und Abluftventilator nicht manuell deaktiviert
werden.

2.1.6 Funkfernbedienung RF (Option)
Das Beluftungssystem kann auf Wunsch mit einer
oder mehreren Funkfernbedienung RF ausgeristet
werden. Sie bendétigen dazu ein G90 mit einen
integrierten RF-Modul oder einer angeschlossenen
ComfoSense-Bedieneinheit.



2.1.7 Frostschutzelement(Option)

Als Option kann ein elektrisches Frostschutzelement
im G90 montiert werden. Das hat den Vorteil, dass
die Komfortllftung I&nger aufrecht erhalten bleibt.
Die Zufuhr der kalten AuBenluft braucht dann nicht
mehr oder erst spater gedrosselt zu werden. Das
Frostschutzelement schaltet sich automatisch ein
und aus.

2.1.8 Enthalpietauscher (Option)

241
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Das G90 kann auf Wunsch mit einem
Enthalpietauscher ausgeristet werden. Ein
Enthalpietauscher tragt zur Regelung des
Feuchtigkeitshaushaltes in der Wohnung

bei. Ausser der Warmertickgewinnung

erfolgt im Enthalpietauscher auch die
Feuchtigkeitsriickgewinnung. Dabei wird

die Feuchtigkeit der abgeleiteten Luft an die
eingeblasene Aussenluft Gbertragen. Darlber hinaus
ist ein Enthalpietauscher weniger frostempfindlich.

.9 Analog Input (0-10V)

Das G90 ist mit 2 analogen Eingédngen (0-10V)

ausgestattet. Uber diese Eingénge kénnen ein

Sensor oder eine Steuereinheit an das G90

angeschlossen werden. Nachfolgend einige

Beispiele:

B CO2-Sensor - Regelung anhand des
Kohlendioxidgehaltes in der Luft;

B Feuchtigkeitssensor - Regelung an Hand des
Feuchtigkeitsanteiles in der Luft.

2.2Verfugbare Bedienelemente

Das G90 kann mit den folgenden Bedienelementen

ausgestattet werden:

B 3-Stufenschalter;

B Funkfernbedienung RF;

B 3-Stufenschalter mit Stormelder;

B Badezimmerschalter zur voriibergehenden
Aktivierung der hdochsten BellUftungsstufe;

B ComfoSense-Bedieneinheit.

In den folgenden Abschnitten werden diese

Bedienelemente kurz naher erldutert.

2.2.1 3-Stufenschalter

Ein 3-Stufenschalter kann zur Einstellung der

Bellftungsstufen des G90 verwendet werden.

In einer Wohnung kénnen ein oder mehrere

3-Stufenschalter montiert werden (beispielsweise

in der Kiiche). Die folgenden Schaltertypen sind

erhéltlich:

B Typ 1 = Standard-3-Stufenschalter;

W Typ 2 » 3-Stufenschalter mit Stérungs- und
Filteranzeige;

W Typ 3 & drahtloser 3-Stufenschalter (RF);

B Typ 4 » drahtloser 3-Stufenschalter (RF) mit
Stoérungs- und Filteranzeige.

(= Ein drahtloser 3-Stufenschalter muss nach einem

volistdndigen Reset wieder auf den G90 angemeldet
werden.

g@” ® : 2
()@ Qe

3 0

Type 1 Type 2 Type 4

Beliiftungsstufe mit 3-Stufenschalter einstellen
Mit einem 3-Stufenschalter kénnen 3
Bellftungsstufen eingestellt werden.
W Stufe 1 > Niedrige Stufe.
- Verwendung bei einem geringen
BelUftungsbedarf.
W Stufe 2 > Normale Beliftung.
- Verwendung bei einem normalen
Bellftungsbedarf.
B Stufe 3 » Hoéchste Stufe.
- Verwenden Sie diese Stufe beim
Kochen, Duschen und wenn eine hohe
Bellftung erwiinscht ist.
B Timer > vorlUbergehend ,hoch®
- Verwenden Sie diese Stufe beim
Kochen, Duschen und wenn flr einen
kurzen Zeitraum eine hohe Beliiftung
erwlnscht ist.



Die drahtlosen 3-Stufenschalter sind mit einem
eigenen Knopf fir den Timer ausgestattet. Das

G90 schaltet nach einer bestimmten Zeit wieder
auf die Stufe zurlick, die vor dem Aktivieren der
Timerfunktion eingestellt war.

Um die Timerfunktion mit einem drahtgebundenen
3-Stufenschalter zu nutzen, wahlen Sie Stufe 3 und
direkt danach wieder die Stufe, die nach Ablauf des
Timers wieder eingestellt werden soll.

Die ComfoSense-Bedieneinheit ist mit einem

integrierten 3-Stufenschalter vom Typ 2 ausgestattet.

Neben den drei standardméaBigen Stufen hat die
ComfoSense-Bedieneinheit noch eine zusatzliche
Stufe:
W Stufe A >abwesend
- Verwenden Sie diese Stufe, wenn Sie
abwesend sind.

£& In Stufe A wird die Wohnung mit dem

vorgeschriebenen MindestmaB beliiftet.

& Wenn in der Wohnung mehrere Stufenschalter

vorhanden sind, richtet sich das G90 mit
Bezug auf die Beliiftung nach der héchsten
Beliiftungsstufe, wenn nicht eine automatische
Softwareregelung andere Werte vorgibt.

2.2.2Badezimmerschalter

Ein Badezimmerschalter kann fur die
voribergehende Einstellung der héchsten
Bellftungsstufe des G90 verwendet werden.

Dieser Schalter wird im Badezimmer montiert,

um Uberschissige Feuchtigkeit nach dem

Duschen méglichst schnell abzuleiten. Da die
Badezimmerschalter sehr unterschiedlich ausgefihrt
sein kénnen, wird hier auf eine Abbildung verzichtet.
Bei Bedarf kann fir den Badezimmerschalter

Uber das digitale Bediengerét eine Ein- oder
Ausschaltverzdégerung angegeben werden.

Einschaltverzégerung

Bei der Einschaltverzégerung schaltet das G90
nach Betatigung des Badezimmerschalter nicht
sofort, sondern erst nach Ablauf der eingestellten
Einschaltverzégerung in die hochste Stufe.

@Wird der Badezimmerschalter wahrend

der eingestellten Einschaltverzégerung
ausgeschaltet, behalt das G90 die aktuelle
Beliliftungsstufe bei und schaltet nicht in die
héchste Beliiftungsstufe.

& Die Einschaltverzégerung funktioniert nicht

bei allen Badezimmerschaltertypen (wie
beispielsweise einem Taster). Belassen Sie in
diesem Fall die Einschaltverzégerung auf 0.

Ausschaltverzégerung

Bei der Ausschaltverzégerung schaltet das G90
bei Deaktivierung des Badezimmerschalters nicht
sofort, sondern erst nach Ablauf der eingestellten
Ausschaltverzégerung auf die normale (oder
urspringlich eingestellte) Stufe zurlck.

& Die Ausschaltverzégerung wird nicht aktiv,

wenn der Badezimmerschalter wahrend
der eingestellten Einschaltverzégerung
ausgeschaltet wird.

Lichtschalter
Die Funktion des Badezimmerschalter kann auch mit
dem Lichtschalter kombiniert werden.

2.2.3C0,-Sensor

Das G90 kann auch mit Hilfe eines CO2-Sensors
gesteuert werden. Ein CO2-Sensor misst dort,

wo er angebracht ist, die CO2-Konzentration in

der Raumluft und wahlt die Beltftungsstufe auf
Grundlage des Beliliftungsbedarfes im Raum. Ist die
CO; Konzentration hoch, wird die Bellftungsstufe
automatisch erhdéht, ist sie niedrig wird sie
automatisch verringert.

2.2.4ComfoSense-Bedieneinheit

Das G90 kann Uber die ComfoSense-Bedieneinheit
bedient werden, die Sie gesondert bestellen kdnnen.
Die ComfoSense-Bedieneinheit wird im Wohnzimmer
an der Wand montiert und kommuniziert von dort
aus mit dem G90. In der Anleitung der ComfoSense-
Bedieneinheit kdnnen Sie mehr lber die Funktion der
ComfoSense-Bedieneinheit erfahren.




2.3P-Meniis fiir den Benutzer

Menii P1 — Status der Regelungen

P11 Menii 21 zurzeit aktiv? Ja (1) / Nein (0)
P12 Menu 22 zurzeit aktiv? Ja (1) / Nein (0)
P13 Menu 23 zurzeit aktiv? Ja (1) / Nein (0)
P14 Menu 24 zurzeit aktiv? Ja (1) / Nein (0)
P15 Meni 25 zurzeit aktiv? Ja (1) / Nein (0)
P16 MenU 26 zurzeit aktiv? Ja (1) / Nein (0)

Menii P2 — Einstellung von Zeitverzégerungen

Werte Zeitverzégerungen

mwm VOIIStandiger
Reset

P21 Einschaltverzdégerung fir den Badezimmerschalter (Die 0 Min. 15 Min. 0 Min.
(Option) Liftung schaltet dann in die héchste Stufe).
W X’ Minuten nach der Bedienung des
(?Nur fiir Anlagen mit Badezimmerschalters wechselt das G90 in die hochste
verkabeltem Schalter und Stufe.
nur, wenn lhre Anlage mit - Niederspannungseingang
einem zweiten Schalter im
Badezimmer ausgestattet ist.

P22 Ausschaltverzdgerung fiir den Badezimmerschalter (Die 0 Min. 120 Min. 30 Min.
(Option) Liftung schaltet zurtick auf die normale Stufe).
B X’ Minuten nach der Bedienung des
‘? Nur fiir Anlagen mit Badezimmerschalters kehrt das G90 in die normale Stufe
verkabeltem Schalter und zuruck.
nur, wenn lhre Anlage mit - Niederspannungseingang
einem zweiten Schalter im
Badezimmer ausgestattet ist.

P23 Timer fir Bellftungsstufe 3 (mit drahtgebundenem 0 Min. 120 Min. 0 Min.
(Option) 3-Stufenschalter)
B Wenn die BellUftungsstufe 3 (hoch) kurz eingeschaltet

wird (< 3 s), schaltet das G90 x Minuten auf HOCH

und kehrt danach automatisch auf die Stufe NORMAL

zurlck.

@ Nur fir Anlagen mit einem
verkabelten Schalter.

Wird innerhalb der Nachlaufzeit der 3-Stufenschalter
betatigt, geht das G90 unmittelbar auf die eingestellte
Bellftungsstufe.

P24 Filtermeldung 10 26 16 Wochen
W Hier kann der Benutzer angeben, wann die Meldung Wochen Wochen
“Filter verschmutzt” angezeigt wird.
P25 1 Min. 20 Min. 10 Min.
Ausschaltverzogerung fir Beluftungsstufe 3 (mit " @ ").
Nur fiir Anlagen mit einem W Das G90 schaltet nach kurzem Dricken (< 2 s) auf ,,
RF-Schalter.
@ “, ,X“ Minuten auf HOCH und danach automatisch
zurlick auf NORMAL.
P26 1 Min. 120 Min. 30 Min.

Ausschaltverzogerung fir Beluftungsstufe 3 " @

(? Nur fir Anlagen mit einem
RF-Schalter.

B Das G90 schaltet nach langem Driicken (> 2 s) auf ,,

@ “, ,x“ Minuten auf HOCH und danach automatisch
zurick auf NORMAL.

P27 Zeit fur die Stossliftung. 0 Min. 120 Min. 30 Min.
W Das G90 schaltet sich nach der Betatigung des PARTY

TIMER, fur ,x“ Minuten in die héchste Stufe und kehrt

dann automatisch zur voreingestellten Stufe zurilick.

(? Nur fir Anlagen mit einer
ComfoSense-Bedieneinheit.

Menii P9 — Status der Regelungen (aus Menii P5 Zusatzregelungen)

[Suomens——Jgeseionmung

P90 Kaminfunktion aktiv? Ja (1) / Nein (0)
P91 Bypass offen (=ja) / geschlossen (=nein)? Ja (1) / Nein (0)
P94 Analogeingang (0-10V) aktiv? Ja (1) / Nein (0)
P95 Frostschutz aktiv? Ja (1) / Nein (0)
P97 N.v. Ja (1) / Nein (0)
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2.4 Pflege durch den Benutzer
Als Benutzer missen Sie das G90 wie folgt pflegen:
B Filter ersetzen;
W Ventile (in der Wohnung) reinigen.
In den folgenden Abschnitten werden diese
Wartungsarbeiten kurz néher erldutert.

A Werden die Wartungsarbeiten am G90 nicht
(regelmassig) durchgefiihrt, beeintrachtigt dies
langfristig gesehen die Funktionsweise der
Komfortliftung.

2.4.1 Filter reinigen oder ersetzen
Die Filter sind nach der entsprechenden Meldung
auf dem digitalen Bediengerat zu reinigen bzw.
gegebenen Falls zu ersetzen.

A Ersetzen Sie die Filter (mindestens) 1 Mal im Jahr
und reinigen Sie die Filter ca. alle 3 Monate.

B Auf der ComfoSense-Bedienungseinheit erscheint
die Meldung “FLTR”.

Zum Ersetzen ...

1. Dricken Sie auf OK, um in das Reset-Menu der
ComfoSense-Bedieneinheit, zu gelangen.

2. Dricken Sie auf OK, um lhre Auswahl zu
bestéatigen.

3. Ziehen Sie die Filterkappen (A) aus dem G90.

4. Ziehen Sie die alten Filter (B) aus dem G90.

5. Schieben Sie die neuen Filter in das G90.
6. Lassen Sie die Filterkappen (A) in das G90
einrasten.

A Vor dem ersten Gebrauch des G90 sollten als
Erstes die Filter (und die Ventile) gereinigt
werden. Das Beliiftungssystem kann wahrend
der Bauphase mit Baustaub verunreinigt worden
sein.

Fir die Reinigung ...

Statt die alten Filter gegen neue auszutauschen,
kénnen Sie die Filter (nach Bedarf) reinigen, indem
Sie die Filter (B) mit einem Staubsauger absaugen.
(nicht waschen!)

2.4.2Ventile (in der Wohnung) reinigen

Die Ventile sollten je nach Bedarf gereinigt werden:

1. Nehmen Sie das Ventil aus der Wand oder von der
Decke; Achtung! Einstellung des Ventiles nicht
verdndern!

2. Reinigen Sie das Ventil in einer warmen
Seifenldsung;

3. Spiilen Sie das Ventil gut ab und trocknen Sie es
ab;

4. Setzen Sie das Ventil GENAU IN DER GLEICHEN
POSITION (und IM GLEICHEN LUFTUNGSLOCH)
wieder ein;

5. Wiederholen Sie diesen Vorgang mit allen Ventilen

Zum Stand der Ventile...

Die Luft wird Gber Ventile zu- und abgefuhrt. Spalte
unter den Tiren in der Wohnung sorgen daflr, dass
sich eine Luftzirkulation in der Wohnung einstellen
kann. Um sicher zu sein, dass in den Raumen die
richtigen Luftmengen vorhanden sind, sollten Sie
folgendes berlicksichtigen

W Dichten Sie die Tlrspalten nicht ab;

B Verdndern Sie die Einstellung der Ventile nicht;
W Vertauschen Sie die Ventile untereinander nicht.
Der Installateur hat alle Ventile so eingestellt, dass
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das Beliiftungssystem optimal funktioniert. Andern
Sie daher die Einstellung der Ventile nicht.

A Achten Sie darauf, dass Sie alle Ventile nach der
Reinigung IMMER genau in der gleichen Position
(und im gleichen Liiftungsloch in der Wand oder
an der Decke) wieder einsetzen. Eine andere
Position kénnte die Funktionstiichtigkeit des
Beliiftungssystems beeintrachtigen.

2.5St6érungen

Eine Stérung des G90 wird wie folgt angezeigt:

B Auf der ComfoSense-Bedieneinheit erscheint eine
Stérmeldung;

W Die Stormelder auf dem 3 Stufenschalter beginnen
zu leuchten.

In den folgenden Abschnitten werden diese

verschiedenen Methoden der Anzeige kurz néher

erldutert.

2.5.1 Stérmeldung auf dem digitalen
Bediengerat
Bei einer Stérung erscheint auf dem digitalen
Bediengerat eine entsprechende Stormeldung.

2.5.23-Stufenschalter mit Stérmelder

Die 3-Stufenschalter, welche Uber einen Stérmelder

verfligen, geben beim Auftreten einer Stérung

ein Signal ab. Dies erfolgt je nach Typ des

3-Stufenschalters auf eine der folgenden Arten:

W 3-Stufenschalter mit Stérmelder. Der Stérmelder
beginnt bei einer Stérung oder bei einer
Filtermeldung zu leuchten;

B Funkfernbedienung RF mit Stérmelder. Die
Stérmelder werden erst bei Benltzung der RF
aktiv. Dabei leuchtet ein Stérmelder als Zeichen
fur eine vorhandene Mitteilung 1x griin auf.
AnschlieBend blinken bei einer Stérmeldung oder
bei einer Filtermeldung beide Stérmelder 3x rot.
AnschlieBend leuchten beide Stérmelder noch 1x
grin auf.

{@ 1 2
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2.5.3Was tun im Falle einer Stérung?
Setzen Sie sich im Falle einer Stérung mit dem
Installateur in Verbindung. Notieren Sie den
Stérungscode, der auf dem Bildschirm des digitalen
Bediengerates erscheint. Notieren Sie auch den
Typ lhres G90. Siehe dazu das Typenschild am
Frontpanel des G90.
Der Stecker muss immer in der Steckdose
eingesteckt bleiben, sofern das G90 nicht aufgrund
einer ernsthaften Stérung oder aus einem anderen
zwingenden Grund ausser Betrieb gesetzt werden
muss.

A Sobald der Stecker aus der Steckdose gezogen
wird, wird die Wohnung nicht mehr mechanisch
beliftet. Dadurch kédnnen Feuchtigkeits- und
Schimmelprobleme in der Wohnung auftreten.
Das langfristige Ausschalten des G90 ist also zu
vermeiden.

C&" An der AuBenseite des G90 kann sich Kondensat
bilden, wenn dieses in einem Raum mit einer
hohen durchschnittlichen Luftfeuchtigkeit
(etwa Badezimmer, Dusche, Toilette oder
Kiiche) installiert ist. Dies ist fiir das G90 nicht
schadlich.

2.6 Entsorgung
Besprechen Sie mit Ihrem Lieferanten, was Sie am
Ende des Lebenszyklus mit lhrem G90 tun sollen.
Kdnnen Sie das G90 nicht zurlickbringen, entsorgen
Sie das Gerét nicht im normalen Hausmdiill,
sondern erkundigen Sie sich bei lhrer Gemeinde
nach Mdglichkeiten fur die Wiederverwendung
von Komponenten oder die umweltfreundliche
Verarbeitung der Materialien.
Werfen Sie auch die Batterien der
Funkfernbedienung RF nicht einfach in den normalen
Mull, sondern entsorgen Sie sie an den daflr
vorgesehenen Stellen.



EWG-Konformitatserkldrung

Zehnder Group Nederland B.V.
Lingenstraat 2

8028 PM Zwolle-NL

Tel.: +31 (0)38-4296911

Fax: +31 (0)38-4225694
Handelsregister Zwolle 05022293

EWG-Konformititserklarung

Bezeichnung des Gerits : Warmeriickgewinnungsgerate:

Entspricht den Richtlinien: Maschinenrichtlinie
Niederspannungsvorschrift
EMC-Vorschrift

Zwolle, 15-01-2014
Zehnder Group Nederland B.V

O. Schulte,
Geschaftsfliihrer Produktion Zwolle

G90 Serie

(2006/42/EWG)
(2006/95/EWG)
(2004/108/EWG)
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